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CRONOLOGÍA DE IMPLANTACIÓN 
DE LA MEDIACIÓN EN ANDALUCÍA

2017-2018 RD 1041/2017 — Currículo básico

2018-2019  RD 1/2019 — Certificación – TABLA PROVISIONAL

2019-2020 

2020-2021 ANTIGUAS HOJAS DE OBSERVACIÓN – Tabla única
Mediación de textos escritos

2021-2022

2022-2023 — NUEVAS HOJAS DE OBSERVACIÓN — 3 niveles

Mediación de textos escritos y mediación de textos orales



LAS ANTIGUAS HOJAS DE 
OBSERVACIÓN DE

MEDIACIÓN ESCRITA







¿Qué elementos
encontrábamos
en la antigua
hoja de 
mediación?

CUMPLIMIENTO DE LA TAREA

¿Qué transmite del texto fuente al texto

mediado?

• AJUSTE A LA TAREA – FUNCIONES –

LONGITUD

• SELECCIÓN Y TRANSMISIÓN DE LA 

INFORMACIÓN (del texto fuente)

Qué cantidad de información del texto

fuente es capaz de seleccionar y 

transmitir.



• CATEGORÍAS (o macrocriterios): 4 (CT - OT –

EM – RL)

• CRITERIOS: 14 (4 en CT - 3 en OT - 2 en 

EM - 5 en RL)

• DESCRIPTORES: 70 (20 en CT - 15 en OT –

10 en EM - 25 en RL)

¿Qué elementos
encontrábamos
en la antigua
hoja de 
mediación?



¿Qué elementos encontrábamos en la 
antigua hoja de mediación?

ORGANIZACIÓN DEL TEXTO:

¿CÓMO ORGANIZA EL TEXTO MEDIADO?

• ORGANIZACIÓN DE IDEAS

• FORMATO

• MECANISMOS DE COHESIÓN



¿Qué elementos
encontrábamos
en la antigua
hoja de 
mediación?

ESTRATEGIAS DE MEDIACIÓN:

¿CÓMO HA REALIZADO EL TIPO DE 

MEDIACIÓN QUE SE LE PIDE?

• ¿QUÉ REPERTORIO DE 

ESTRATEGIAS HA USADO?

• ¿CON QUÉ GRADO DE EFICACIA 

LAS HA USADO?



¿Qué elementos
encontrábamos

en la antigua
hoja de 

mediación?

REFORMULACIÓN LINGÜÍSTICA:

¿QUÉ LENGUAJE HA UTILIZADO PARA 

REALIZAR LA MEDIACIÓN?

• VARIEDAD Y CORRECCIÓN DE 

ESTRUCTURAS GRAMATICALES 

PROPIAS

• VARIEDAD Y CORRECCIÓN DE 

LÉXICO PROPIO

• ADECUACIÓN DEL REGISTRO



LAS NUEVAS HOJAS DE 
OBSERVACIÓN DE

MEDIACIÓN (ORAL Y ESCRITA)





NOVEDADES RESPECTO A LAS ANTIGUAS HOJAS

•NÚMERO: Pasan de 1 a 6

• TIPOS: Hojas de mediación ESCRITA y ORAL

•NIVELES: Presentan TRES niveles de lengua:

•Nivel A2

•Nivel B1 / B2

•Nivel C1 / C2



NOVEDADES 
RESPECTO A 
LAS 
ANTIGUAS 
HOJAS

ESTRUCTURA

• Menos criterios por hoja: de 4 a 2

 CUMPLIMIENTO DE LA TAREA

 ¿Qué y cuánta información
transmite?

 ESTRATEGIAS DE MEDIACIÓN

¿Cómo se consigue transmitir la 
información?

 Se suprime la REFORMULACIÓN 
LINGÜÍSTICA

 Se habla de RECURSOS como parte
de las EM

 ORG. TEXTUAL / FLUIDEZ se integran
en el CT



PUNTUACIÓN

• SOLO DOS CRITERIOS

 Puntuación sobre 20 en cada prueba de 

mediación

 Puntuación total: 40 puntos por

examinador

 Puntuación final: 80 puntos

 Puntuación de certificación: 52 puntos

NOVEDADES 
RESPECTO A 
LAS 
ANTIGUAS 
HOJAS



NOVEDADES RESPECTO A LAS 
ANTIGUAS HOJAS

CRITERIOS: MEDIACIÓN ESCRITA

• CUMPLIMIENTO DE LA TAREA:

• TRES DESCRIPTORES:

• Ajuste  Hasta qué punto logra / se ajusta al 

objetivo comunicativo que la tarea requiere

• Transmisión de la información Cantidad de 

información relevante que transmite

• Organización de la información Grado de 

facilidad para seguir el texto



NOVEDADES RESPECTO A LAS ANTIGUAS HOJAS

CRITERIOS: MEDIACIÓN ESCRITA

• ESTRATEGIAS DE MEDIACIÓN

• TRES DESCRIPTORES:

• Variedad y eficacia de las estrategias lingüísticas usadas por la 

persona mediadora para extraer del/de los texto(s) fuente la 

información pertinente para la tarea

• Uso adecuado de recursos lingüísticos PROPIOS  para que la 

persona destinataria COMPRENDA el mensaje.



NOVEDADES 
RESPECTO A 
LAS ANTIGUAS 
HOJAS

CRITERIOS: MEDIACIÓN ORAL

• CUMPLIMIENTO DE LA TAREA:

• TRES DESCRIPTORES:

• Ajuste  Hasta qué punto logra / 

se ajusta al objetivo comunicativo

que la tarea requiere

• Transmisión de la información 

Cantidad de información relevante

que transmite

• Fluidez en la transmisión oral de la 

información  Grado de facilidad

para seguir el texto



NOVEDADES 
RESPECTO A 

LAS ANTIGUAS 
HOJAS

CRITERIOS: MEDIACIÓN ORAL

• ESTRATEGIAS DE MEDIACIÓN

• TRES DESCRIPTORES:

• Variedad y eficacia de las 

estrategias lingüísticas 

usadas por la persona 

mediadora para extraer del/de 

los texto(s) fuente la 

información pertinente para la 

tarea

• Uso adecuado de recursos

lingüísticos / paralingüísticos / 

extralingüísticos PROPIOS 

para que la persona 

destinataria COMPRENDA el

mensaje.



NOVEDADES RESPECTO 
A LAS ANTIGUAS HOJAS

CRITERIOS: MEDIACIÓN ORAL

•RECURSOS:

• Lingüísticos

• Fonéticos

• Léxicos

•Morfosintácticos



CRITERIOS: MEDIACIÓN ORAL

• RECURSOS 

PARALINGÜÍSTICOS (A.M.Cesteros)

• Cualidades y modificadores

fónicos

 Tono, timbre, cantidad e 

intensidad del sonido

 Determinan el significado 

¡Ya están aquí!  sorpresa / 

fastidio

• Indicadores sonoros de reacciones

fisiológicas y emocionales 

llanto, risa, carraspeo….

• Elementos cuasi-

léxicos  onomatopeyas  Hmm

• Pausas y silencios

NOVEDADES 
RESPECTO A 
LAS ANTIGUAS 
HOJAS



NOVEDADES 
RESPECTO A 
LAS ANTIGUAS 
HOJAS

CRITERIOS: MEDIACIÓN ORAL

•RECURSOS EXTRALINGÜÍSTICOS

• Lenguaje NO VERBAL

• Apoyan, intensifican, 

contradicen la 

información verbal

•Gestos, guiños, 

movimientos de manos



ANÁLISIS DE LOS NIVELES DE 
LENGUA EN LAS HOJAS DE 

OBSERVACIÓN

MEDIACIÓN ESCRITA/ORAL
A2 – B1 – B2 – C1 - C2



Análisis de los niveles de 
lengua

¿POR QUÉ DIFERENCIAR NIVELES EN MEDIACIÓN?

• Adaptar las pruebas a los niveles de lengua del 

MCERL:

• Analizar los tipos de transmisión de 

información y adaptarlos a cada nivel de 

lengua

• Analizar las estrategias de mediación y 

adaptarlas a cada nivel de lengua

• Adaptar y proponer las tareas de mediación



Análisis de los niveles de lengua

SELECCIÓN Y TRANSMISIÓN DE INFORMACIÓN

Candidato de NIVEL A2

• Solo una situación comunicativa sencilla

• Muy poca información del texto fuente para procesar

• Seleccionar datos concretos con muy pocas opciones de elección fechas, horas, 

precios….

• Puede transmitir información muy sencilla y clara

 NIVEL: Oraciones simples

 No hay explicaciones, especulaciones que justifiquen la selección (no 

lenguaje complejo)



Análisis de 
los niveles 
de lengua

SELECCIÓN Y TRANSMISIÓN 
DE INFORMACIÓN

Candidato de NIVEL B1 / B2

• Mayor capacidad de selección de 
datos que transmitir

• Transmite datos con mayor nivel de 
complejidad

•NIVEL: Or. Simples (B1) y Or. 
compuestas y complejas (B2) 
Aún no textos cohesionados

• Cierto nivel de explicación y 
especulación.

• Usa razonamientos para justificar
las ideas que transmite

 Perspectiva opinión personal (B1)

 Perspectiva opinión social (B2)



SELECCIÓN Y TRANSMISIÓN E INTERPRETACIÓN

DE INFORMACIÓN

Candidato de NIVEL C1 / C2

• Selección de la información MUY PRECISA

• Transmitir información de datos con un 

alto nivel de complejidad y precisión

• NIVEL TEXTUAL

•  Textos cohesionados (C1)

 Sensibilidad hacia el lector / 

oyente (C2)

• Debe usar razonamientos para justificar

las ideas que transmite

Análisis de 
los niveles 
de lengua



Análisis 
de los 
niveles 
de 
lengua

SELECCIÓN,TRANSMISIÓN E INTERPRETACIÓN

DE INFORMACIÓN

Candidato de NIVEL C1 / C2

• INTERPRETACIÓN de la información

• Explicar aspectos NO VISIBLES del texto fuente

• Connotaciones de palabras y expresiones

• Ironía, pragmática (¡Qué inteligente, el tío!)

• Interpretar MENSAJES / SIGNIFICADOS OCULTOS

• Perspectiva:

•Personal (B1) / Social (B2)

•Cultural (C1/C2)



Análisis de los niveles de lengua

ESTRATEGIAS DE MEDIACIÓN

• NIVEL A2

• Seleccionar información muy concreta de la tarea.

• Ampliar de forma muy sencilla esquemas / imágenes

• Carece de nivel de lengua para expresar ideas complejas, 

sintetizar, especular y dar explicaciones argumentadas



Análisis de los niveles de lengua

ESTRATEGIAS DE MEDIACIÓN

• NIVEL B1 / B2

• Seleccionar la información relevante de la tarea

(entre otras que no lo son)

• Ampliar de forma muy sencilla esquemas / 

imágenes

• hacer especulaciones sobre lo que ve

• dar explicaciones no muy argumentadas

• Tomar notas de ideas básicas No Síntesis

Diferencias B1 – B2  grado de precisión, variedad de 

recursos y eficacia a la hora de hacer la mediación



Análisis de 
los niveles 
de lengua

ESTRATEGIAS DE MEDIACIÓN

• NIVEL C1 / C2

• A las estrategias de Selección y 
Ampliación (A2-B2) se incorporan las de 
SÍNTESIS y EXPLICACIÓN

• SÍNTESIS (Resumen)

 Elección de las ideas relevantes del 
texto fuente  cohesionadas a NIVEL 
TEXTUAL

• EXPLICACIÓN (Desarrollo 
argumentado)

 Interpretan las ideas / el mensaje del 
texto fuente

 connotaciones, mensajes ocultos, 
aspectos sociales y culturales que 
explican el mensaje, ironía, humor…



TAREAS PROPUESTAS

(POR NIVEL)



TAREAS QUE 
SE 
PROPONEN

NIVEL A2

• MEDIACIÓN ESCRITA (integrada en la COPROTE)

• Transmitir fechas, horas, precios para

• ver una película / obra de teatro

• ir a un restaurante

• MEDIACIÓN ORAL

• Describir una imagen

• situar espacialmente los

elementos

• describir personas / objetos

• explicar las acciones que ve



MEDIACIÓN ORAL A2



NIVEL B1 / B2

• MEDIACIÓN ESCRITA (integrada en la 

COPROTE)

• Seleccionar la información relevante

de un texto para solventar una

situación comunicativa concreta.

• Ej. elegir el destino

vacacional más adecuado

para un amigo (de entre 

varias opciones)

 Texto / infografía

• Desarrollar instrucciones concretas

/ información específica a partir de 

un esquema o una ilustración

 Mapa ciudad / Mapa del 

tiempo / Notas

TAREAS 
QUE SE 
PROPONEN



MEDIACIÓN ESCRITA B1



TAREAS QUE SE PROPONEN

NIVEL B1 / B2

• MEDIACIÓN ORAL

• Seleccionar la información relevante de un texto para 

solventar una situación comunicativa concreta.

• Ej. elegir el destino vacacional más

adecuado para un amigo (de entre varias

opciones)  Texto / infografía

• (B1) Dar instrucciones concretas / info. específica a 

partir de un esquema / ilustración.  Mapa del 

tiempo

• (B2) Describir una imagen que describa una situación

social  Foto en un bar  Descripción y aspecto

social que refleja (bares en España)



MEDIACIÓN ORAL B1



MEDIACIÓN ORAL B2



TAREAS QUE SE PROPONEN

NIVEL C1 / C2

• MEDIACIÓN ESCRITA (integrada en la COPROTE)

• Resumir / sintetizar la información relevante de un texto.

• Explicar / Desarrollar instrucciones concretas / información

específica a partir de un esquema o una ilustración



MEDIACIÓN ESCRITA C1/C2



MEDIACIÓN ESCRITA C1/C2



TAREAS QUE 
SE 
PROPONEN

NIVEL C1 / C2

• MEDIACIÓN ORAL

• Describir, explicar e interpretar una imagen 

desde una perspectiva social y cultural

• Foto en un bar  Descripción de 

la imagen y explicación de su

contexto social (los bares en

España) y cultural (el tapeo).

• Imagen con mensaje (social / 

cultural)

• Chiste o ilustración explicar el 

mensaje humorístico y su contexto

social / cultural

• Refrán o mensaje (cita)  explicar

el mensaje y su contexto social / 

cultural



MEDIACIÓN ORAL C1/C2

Tu amigo ha recibido 
una imagen con un 
mensaje que no es 
capaz de entender. 
Envíale un mensaje 
de audio ayudándole 
a entenderlo, 
transmitiéndole, 
explicándole e 
interpretando el 
mensaje y su 
significado.



MEDIACIÓN ORAL C2



MEDIACIÓN 
ORAL



MEDIACIÓN ORAL 
C1

EJEMPLO

Tu amigo ha recibido 
una imagen con un 
mensaje que no es 
capaz de entender. 
Envíale un mensaje 
de audio ayudándole 
a entenderlo, 
transmitiéndole, 
explicándole e 
interpretando el 
mensaje y su 
significado.



MEDIACIÓN 
ORAL C1

Ejemplo



MEDIACIÓN 
ORAL C1

Ejemplo
• CUMPLIMIENTO DE LA TAREA. (8 – 6,5)

• Se ajusta a la tarea en su mayor parte

• Selecciona / transmite / interpreta la mayor parte 

de la información relevante

• Expresa la información mediada de forma en 

gran medida fluida (texto fácil de seguir la mayor 

parte del tiempo, con pocas interrupciones, 

vacilaciones y/o reinicios) – (6,5)

• ESTRATEGIAS DE MEDIACIÓN. (8 – 6,5)

• Usa un repertorio generalmente amplio de 

estrategias de selección, ampliación y 

explicación de la información pertinente para la 

tarea.

• Las estrategias son eficaces en gran medida

• Recursos lingüísticos en gran medida 

adecuados



MEDIACIÓN 
ESCRITA
( INTEGRADA CON 
COPROTE)



COPROTE + 
MEDIACIÓN 
ESCRITA B2

EJEMPLO



COPROTE + 
MEDIACIÓN 
ESCRITA B2

Ejemplo



COPROTE + 
MEDIACIÓN 
ESCRITA B2
Ejemplo

CUMPLIMIENTO DE LA TAREA. --- (10 – 8)

10 -- SE AJUSTA a la tarea casi en su totalidad

10 -- SELECCIONA y TRANSMITE casi toda la 

información relevante

8 -- ORGANIZA la información mediada de forma en 

su mayor parte coherente (texto fácil de seguir)

ESTRATEGIAS DE MEDIACIÓN --- ( 8 – 6,5)

8 -- Usa un REPERTORIO amplio de ESTRATEGIAS 

LINGÜÍSTICAS DE SELECCIÓN / AMPLIACIÓN de 

información pertinentes para la tarea

8 -- Usa de forma ampliamente eficaz las 

ESTRATEGIAS LINGÜÍSTICAS DE SELECCIÓN / 

AMPLIACIÓN de información pertinentes para la 

tarea

6,5 -- Usa ESTRUCTURAS GRAMATICALES Y LÉXICO 

PROPIOS de forma en su mayor parte ADECUADA 

para la comprensión por parte de la persona 

destinataria



¡MUCHAS 
GRACIAS!

MOLTES GRÀCIES!


